
DCLE34035533230 - 95 H
Fordítás az eredeti kezelési útmutató alapján készült
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18V XR 3X360 TÁVIRÁNYÍTHATÓ LÉZERES SZINTEZŐ 
DCLE34035

FIGYELMEZTETÉS: Olvassa el a jelen kézikönyvben 
található összes biztonsági figyelmeztetést, utasítást, 
ábrát és előírást, beleértve az eredeti szerszám 
kézikönyvben vagy a különálló Akkumulátorok és 
töltők kézikönyvben található akkumulátor és töltők 

fejezeteket is. Kézikönyvek az ügyfélszolgálaton szerezhetők be 
(lásd a kézikönyv hátoldalát).

Műszaki adatok
DCLE34035

Feszültség 18VDC 
Típus 1
Fényforrás Lézerdiódák
Lézernyaláb hullámhossza 510 – 530 nm, látható
Lézerteljesítmény <=3 mW (minden egyes lézernyaláb) 2. 

OSZTÁLYÚ LÉZER TERMÉK
Tartomány Legfeljebb 80 m (260 ft) látható tartomány

Legfeljebb 100 m (330 ft) maximális 
hatótávolság a DE0892G-XJ érzékelővel (külön 

kapható)

Legfeljebb 100 m (330 ft) távoli Cotrol 
hatótávolság a DE0892G-XJ érzékelővel 

(külön kapható)

A legjobb hatótávolság érdekében tartsa 
a készüléket 1,5 m (5 láb) magasságban a talaj 

felett
Pontosság (függőleges) ±3,0 mm 10 m-enként (±1/8" 33'-ként)
Pontosság (vízszintes) ±3,0 mm 10 m-enként (±1/8" 33'-ként)
Folyamatosan villogó
lézernyalábok

Billenthetőségi tartomány túllépve/a készülék 
szinten kívül van

Áramforrás Lásd az Akkumulátor típusa részt
Üzemi hőmérséklet -20 °C és 60 °C között (-5 °F – 140 °F)
Tárolási hőmérséklet -20 °C és 60 °C között (-5 °F – 140 °F)
Páratartalom Maximális relatív páratartalom 31°C-os 

(88°F) hőmérsékletnél 80%, 40°C-os (104°F) 
hőmérsékletnél lineárisan 50%-ra csökken

Környezet Víz- és porállóság: IP54. A termékre vonatkozóan, 
nem érvényes az akkumulátorra és a töltőre.

 � FIGYELMEZTETÉS: Ez 
a termék(nem tartalmazza az 
akkumulátort vagy a töltőt) 
IP-besorolással rendelkezik, amely 
bizonyos szintű védelmet nyújt a por 
(korlátozott behatolás) és a folyadékok 
(enyhe fröccsenés) ellen a normál és 
ésszerűen előrelátható használat során. 
Az akkumulátor és a töltő önmagában 
nem rendelkezik IP-besorolással. SOHA 
ne merítse a terméket, az akkumulátort 
vagy a töltőt folyadékba.

 a FIGYELMEZTETÉS: A sérülésveszély csökkentése 
érdekében olvassa át a kezelési kézikönyvet.

Definíciók: Biztonságtechnikai irányelvek
Az alábbi definíciók az egyes figyelmeztető szavakhoz társított 
veszély súlyosságára utalnak. Kérjük, olvassa át a kézikönyvet, és 
fordítson figyelmet ezekre a szimbólumokra.

 � VESZÉLY: Olyan közvetlen veszélyhelyzetet jelez, amely 
halálos vagy súlyos sérüléshez vezet.

 � FIGYELMEZTETÉS: Olyan potenciális veszélyhelyzetet jelez, 
amely halálos vagy súlyos sérüléshez vezethet.

 � VIGYÁZAT: Olyan potenciális veszélyhelyzetet jelez, amely 
könnyű vagy közepesen súlyos sérüléshez vezethet.
MEGJEGYZÉS: Olyan, személyi sérüléssel nem fenyegető 
gyakorlatot jelöl, amely anyagi kárt okozhat.

 � Áramütés veszélyét jelzi.

 � Tűzveszélyt jelez.

Biztonságtechnikai útmutatások lézerkészülékekhez
 � FIGYELMEZTETÉS! Olvasson el és értelmezzen minden 

útmutatást. Az útmutatások figyelmen kívül hagyása áramütést, 
tüzet és/vagy súlyos személyi sérülést okozhat.

ŐRIZZE MEG EZT AZ ÚTMUTATÓT
• Ne használja a lézert robbanásveszélyes légtérben, például 
ahol gyúlékony folyadékok, gázok vagy por vannak jelen. 
Elektromos szerszámok használatakor szikra keletkezhet, amely 
begyújthatja a port vagy a gázt.
• A lézert csak a hozzá kijelölt akkumulátorokkal használja. 
Más típusú telepek használata tüzet okozhat.
• A használaton kívüli lézeres készüléket gyermekektől és 
más, használatukban járatlan személyektől elzárt helyen 
tárolja. Képzetlen felhasználó kezében a készülék veszélyt jelent.
• Csak a gyártó által ajánlott tartozékokat használja 
a készülékéhez. Ugyanaz a tartozék, amely megfelel az egyik 
lézerhez, sérülést okozhat, ha másik készülékkel használják.
• A készülék szervizelését képzett szakszemélyzetnek KELL 
végeznie. Képzetlen személy által végzett javítás, szervizelés 
vagy karbantartás sérüléshez vezethet. A legközelebbi 
megbízott DEWALT javítóműhely elérhetőségét megtalálja 
kézikönyvünk hátsó borítóján vagy a www.2helpU.com honlapon.
• Ne nézzen optikai készülékkel (pl. távcsővel vagy 
tranzitműszerrel) a lézernyalábba. Súlyos szemsérülést 
okozhat.
• Úgy helyezze el a lézert, senki ne nézhessen szándékosan 
vagy véletlenül a lézernyalábba. Súlyos szemsérülést okozhat.
• Ne helyezze a lézert tükröző felület közelébe, amely 
a lézernyalábot valakinek a szemébe tükrözhetné. Súlyos 
szemsérülést okozhat.
• Kapcsolja ki a lézert, amikor nem használja. Ha bekapcsolva 
hagyja, nagyobb annak a veszélye, hogy valaki belenéz 
a lézersugárba.
• Ne működtesse a lézert gyerekek közelében, és ne engedje, 
hogy gyerekek működtessék. Az súlyos szemsérülést okozhat.
• Ne távolítsa el és ne tegye olvashatatlanná a figyelmeztető 
címkéket. Ha a címkéket eltávolítja, a lézer használói vagy mások 
tudtukon kívül sugárzásveszélynek lehetnek kitéve.
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• Egyenletes felületre helyezze a lézerkészüléket. Ha leesik, 
károsodhat vagy súlyos sérülést okozhat.
• Megfelelő öltözéket viseljen. Ne hordjon laza ruházatot 
vagy ékszert. Ha hosszú hajat visel, használjon hajvédőt. 
Haját, ruházatát és kesztyűjét tartsa távol a mozgó 
alkatrészektől. A laza öltözék, ékszer vagy hosszú haj beleakadhat 
a mozgó alkatrészekbe. A szellőzőréseket is kerülni kell, mert 
gyakran mozgó alkatrészek vannak mögöttük.

 � FIGYELMEZTETÉS: A kezelőszervek itt megadottaktól 
eltérő használata vagy itt fel nem sorolt műveletek végzése 
sugárzásveszélyt teremthet.

 � FIGYELMEZTETÉS! NE SZERELJE SZÉT A LÉZERT. 
Nincsenek benne felhasználó által szervizelhető alkatrészek. 
Ha szétszereli a lézert, elveszti a garanciát. Semmilyen 
átalakítást ne végezzen a terméken. A készülék átalakítása 
sugárzásveszélyt teremthet.

 � FIGYELMEZTETÉS: Tűzveszély! Ügyeljen, hogy a kivett elem 
érintkezői között ne keletkezhessen rövidzárlat.

További biztonsági előírások lézeres készülékekhez
• Ne cserélje a lézerdiódát más típusúra. A sérült lézert 
márkaszervizzel javíttassa meg.
• Csak a lézernyaláb kivetítésére használja a lézert.
• 2. osztályba sorolt lézernél legfeljebb 0,25 másodpercig lehet 
veszélytelenül a lézernyalábba nézni. A szemhéj reflexek általában 
megfelelő védelmet biztosítanak.
• Közvetlenül és szándékosan soha ne nézzen a lézersugárba.
• Optikai eszközökkel se nézzen a lézersugárba.
• Ne állítsa a műszert olyan helyzetbe, hogy a lézersugár bárkit 
fejmagasságban érhessen.
• Ne engedje, hogy gyermekek hozzáférjenek a lézerhez.

Maradványkockázatok
A következő veszélyek együtt járnak a készülék használatával:
• a lézersugárba történő belenézés miatt bekövetkező sérülések.

Címkék a szerszámon (L ábra)
A következő piktogramok  39  láthatók a szerszámon:

 Használat előtt olvassa el a kezelési útmutatót.

 Figyelmeztetés lézersugárzásra.

 Ne nézzen bele a lézernyalábba

Személyes biztonság 
• Soha ne veszítse el éberségét, figyeljen oda a munkájára, és 
a józan eszét használja, amikor lézerkészülékkel dolgozik. Ne 
használja a lézerkészüléket, ha fáradt, ha gyógyszer, alkohol hatása 
vagy gyógykezelés alatt áll. Lézerkészülék használata közben egy 
pillanatnyi figyelmetlenség is súlyos személyi sérülést okozhat.
• Használjon egyéni védőfelszerelést. Mindig viseljen 
védőszemüveget. A munkakörülményektől függően védőfelszerelés 
(pl. porvédő maszk, csúszásmentes biztonsági cipő, sisak és 
hallásvédő) használata mellett kisebb a személyi sérülés kockázata.

A készülék használata és gondozása
Ha a bekapcsológomb nem kapcsolja ki a lézernyalábot, akkor 
a lézer kikapcsolásához vegye ki az akkumulátort. Bármely 
készülék használata, amely nem irányítható megfelelően az 
üzemi kapcsolóval, nagyon veszélyes, ezért azonnal meg kell 
javíttatni az üzemi kapcsolót. Lásd SZERVIZ ÉS JAVÍTÁS részt.

Dátumkód helye (D ábra)
A gyártási dátum  40 : 4 jegyű évszám, 2 jegyű hét, majd egy 2 
jegyű gyárkód.

ŐRIZZE MEG EZT AZ ÚTMUTATÓT
Akkumulátor típusa
Ezek az akkucsomagok csak az alábbi típusoknál használhatók:

Akkumulátor (kg) Akkumulátor (kg)
DCB181 0,35 DCB187 0,54
DCB182 0,61 DCB189 0,54

DCB183/B/G 0,40 DCBP034/G 0,32
DCB184/B/G 0,62

További információkért olvassa el az Akkumulátor/töltő 
kézikönyvét.

Első használat előtt
• Ellenőrizze a termék részeit és tartozékait, nem sérültek-e meg 
szállítás közben.
• Használata előtt szánjon időt ennek a használati útmutatónak 
az alapos áttanulmányozására és elsajátítására.

Leírás (A ábra) 
 � FIGYELMEZTETÉS: Az elektromos szerszámon vagy annak 

részein soha ne végezzen átalakítást. Azzal anyagi kárt vagy 
személyi sérülést okozhat.
 1  Akkucsomag
 2  Akkucsomag kioldógombja
 3  Inga reteszelő kapcsoló
 4  Billentyűzet
 5  Vízszintes lézernyaláb
 6  Elülső függőleges lézernyaláb
 7  Oldalsó függőleges lézernyaláb
 8  Üzemi kapcsoló
 9  Inga zárolt LED
 10  Fényerő szintek
 11a  Függőleges mozgás gombok
 11b  Vízszintes pásztázó gombok
 12  Akkutöltöttség jelző
 13  Távvezérlő vonal jelző LED
 14  Esésjelző
 15  Mérési skála
 16  Lézerfej
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Rendeltetésszerű használat
A DCLE34035 3×360 lézer 2. osztályú lézertermék. Ez az 
önszintező lézeres szerszám vízszintes és függőleges 
szintezéshez használható.
NE használja nedves környezetben, illetve gyúlékony folyadékok 
vagy gázok jelenlétében.
Ez a lézerkészülék professzionális szerszám. NE engedje, hogy 
gyermekek hozzáférjenek. Ha kevésbé gyakorlott személy 
használja, biztosítson számára felügyeletet.
• A terméket nem használhatják olyan személyek 
(a gyermekeket is beleértve), akik nincsenek fizikai, érzékelési 
vagy mentális képességeik teljes birtokában, vagy nincs meg 
a szükséges tapasztalatuk és tudásuk vagy képzettségük, 
kivéve, ha a biztonságukért felelős személy felügyeletet biztosít 
számukra.
Gyermekeket soha ne hagyjon felügyelet nélkül a szerszám 
közelében.

ÖSSZESZERELÉS ÉS BEÁLLÍTÁSOK
 � FIGYELMEZTETÉS: A súlyos személyi sérülés 

kockázatának csökkentése érdekében kapcsolja ki 
a szerszámot, és vegye ki belőle az akkucsomagot, mielőtt 
beállítást végez rajta, vagy tartozékot, szereléket le- vagy 
felszerel. A készülék véletlen beindulása sérülést okozhat.

 � FIGYELMEZTETÉS: Kizárólag DEWALT akkumulátort és töltőt 
használjon.

Az akkucsomag behelyezése és eltávolítása (B ábra)
MEGJEGYZÉS: A legjobb eredmények érdekében 
gondoskodjon az akkucsomag teljes feltöltéséről.
Az akkumulátorcsomag  1  lézerbe való beszereléséhez igazítsa 
az akkumulátorcsomagot a lézer elülső része alatti sínekhez, 
és csúsztassa be, amíg az akkumulátorcsomag szilárdan nem 
illeszkedik. Ügyeljen arra, hogy onnan ki ne szabaduljon.
Ahhoz, hogy kivegye az akkucsomagot a szerszámból, nyomja 
meg az akkucsomag kioldógombját  2 , és húzza ki erősen az 
akkucsomagot a lézerből.
MEGJEGYZÉS: Kizárólag az Akkumulátor típusa részben 
részletezett akkumulátorokat használjon. Az ajánlottaktól eltérő 
akkumulátorok használata a készülék károsodásához vezethet.

KEZELÉS

Kezelési útmutató
 � FIGYELMEZTETÉS: Mindig tartsa be a biztonsági 

utasításokat és az érvényes előírásokat.

 � FIGYELMEZTETÉS: A súlyos személyi sérülés 
kockázatának csökkentése érdekében kapcsolja ki 
a szerszámot, és vegye ki belőle az akkucsomagot, mielőtt 
beállítást végez rajta, vagy tartozékot, szereléket le- vagy 
felszerel. A készülék véletlen beindulása sérülést okozhat.

ÜZEMELTETÉSI TANÁCSOK (M ábra)
• Az akkumulátor élettartam növelése érdekében mindig 
kapcsolja ki, amikor nem használja a lézerkészüléket.
• Munkájának pontossága érdekében gyakran ellenőrizze a lézer 
kalibrálását. Lásd itt: A lézer pontosságának ellenőrzése.
• A lézer használata előtt ellenőrizze, hogy a készülék 
biztonságosan, egyenletes és mindkét irányban sima felületre 
van-e helyezve.
• A lézernyaláb láthatóságának növelése érdekében használjon 
lézercélkártyát (M ábra).

 � VIGYÁZAT: A súlyos személyi sérülés veszélyét elkerülendő, 
még ezzel a védőszemüveggel se nézzen soha közvetlenül 
a lézernyalábba. Fontos tájékoztatást itt talál: Tartozékok.
• Mindig jelölje meg a lézernyaláb közepét.
• Számítson arra, hogy szélsőséges hőmérséklet-változások 
hatására az épületelemek, fémállványok és felszerelések stb. 
elmozdulhatnak vagy elcsúszhatnak, ami befolyásolhatja 
a pontosságot. Munka közben gyakran ellenőrizze a készülék 
pontosságát.
• Ha a készülék leesett, ellenőrizze a kalibrálását. Lásd a Lézer 
pontosságának ellenőrzése részt

A LÉZER BEKAPCSOLÁSA (A ábra)
A lézer bekapcsolása:
1. Tegyen be teljesen feltöltött akkucsomagot  1 .
2. Nyomja meg a bekapcsológombot  8  a billentyűzeten  4 . 
A lézer memóriafunkcióval rendelkezik, így a korábbi használat 
során elvégzett vonalbeállítások a készülék bekapcsolásakor 
megmaradnak.
3. Mindegyik lézernyaláb a billentyűzeten megtalálható saját 
gombjával kapcsolható  4 . A be- és kikapcsoló gomb újabb 
megnyomására a lézervonal kikapcsol. Az összes lézernyaláb 
egyszerre vagy külön-külön is működtethető.

Gomb Kijelzők 

Vízszintes lézernyaláb  5 

Elülső függőleges lézernyaláb  6 

Oldalsó függőleges lézernyaláb  7 

MEGJEGYZÉS: Ha a lézer nincs használatban, nyomja meg 
a bekapcsológombot  8  a lézer kikapcsolásához, és csúsztassa 
az ingarögzítő kapcsolót  3  balra, zárt helyzetbe.

A lézernyaláb fényereje (A ábra)
A lézernyalábok fényereje a billentyűzeten  4  található 
fényerőszint  10  gomb megnyomásával állítható nagy, közepes 
és alacsony fényerősség között.

Akkutöltöttség jelző (A ábra)
Amikor a készülék be van kapcsolva, a billentyűzeten az 
akkutöltöttség jelző  12  mutatja az akkumulátor aktuális 
töltöttségét.
• Az alsó LED világít és villog, amikor alacsony (20% alatti) az 
akkumulátor töltöttsége. A lézeregység kikapcsol.
• Miután feltöltötte az akkumulátort, és a készüléket újból 
bekapcsolja, a lézernyalábok ismét teljes fényükben láthatók, és 
az akkutöltöttség jelző teljes töltöttséget jelez.
• Amikor az akkutöltöttség jelző összes LED fénye világít, 
a készülék nincs teljesen kikapcsolva.
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AKKUTÖLTÖTTSÉG 
JELZŐ TÖLTÉSI ÁLLAPOT

Az akkucsomag 81–100%-os 
töltöttségű

Az akkucsomag 61-80%-os 
töltöttségű

Az akkucsomag < 60%-os 
töltöttségű

Az akkucsomag < 20%-os 
töltöttségű / a lézer kikapcsol

A DCLEARCRC1 távirányító használata (A, O ábra)
A távirányító  17  segítségével egy személy is távolról 
működtetheti és beállíthatja a lézert. Ez a készülék 
a távirányítóval és a lézerrel párosítva érkezik. 
A működtetéshez kapcsolja be a lézert, és a távirányító 
bármelyik gombját megnyomva ébressze fel. A távirányító 30 
másodpercen belül csatlakozik a lézerhez. Ezt a távirányítót 
kapcsolatjelző LED  13  folyamatos világításával és a távvezérlő 
LED-lámpa  20  kék villogásával jelzi. A távirányító 60 másodperc 
inaktivitás után alvó üzemmódba kapcsol. Az ébresztéshez és 
az újrakapcsolódáshoz nyomja meg a távirányító bármelyik 
gombját.
Új távirányító párosítása vagy egy régi távirányító újrapárosítása 
a lézerrel.
1. A távirányító a lézer bekapcsolását követő 60 másodpercen 
belül párosítható. A távirányító kapcsolatjelző LED  13  
a lézerbillentyűzeten  4  villog, amikor párosítási üzemmódban 
van.
2. Helyezze a távirányítót  17  a lézer közelébe, és nyomja meg 
hosszan a távirányítón a távirányító gombot  29 . A távirányítón 
lévő LED-lámpa  20  kék színnel villog, és a lézerbillentyűzeten 
lévő távirányító-kapcsolatot jelző LED  13  pedig folyamatosan 
világít, ha bekapcsolva van.
3. A távirányító billentyűzet  21  funkciói megegyeznek 
a lézeregység funkcióival (függőleges mozgás gombok  11a , 
vízszintes pásztázó gombok  11b , vízszintes lézernyaláb  5 , 
elülső függőleges lézernyaláb  6 , oldalsó függőleges lézernyaláb 
 7 , fényerőszint  10 ).

LED FÉNY DIAGNOSZTIKA MEGOLDÁS
OFF (KIKAPCSOLVA) A távirányító nincs 

bekapcsolva.  Nincs 
bekapcsolva /A távirányító 
akkumulátorai nem 
töltődnek fel.

Nyomja meg 
a távirányító bármelyik 
gombját/cserélje ki az AA 
elemeket.

HÁROMSZOR 
PIROSAN VILLOG

A távirányító 
rosszul kapcsolódik 
a lézeregységhez.

Menjen közelebb 
a lézeregységhez, 
és nyomjon meg 
a távirányítón egy 
gombot.

KÉKEN VILLOG A távirányító jó kapcsolatban van a lézeregységgel.

KILENCSZER 
PIROSAN VILLOG

A távirányító alacsony 
töltöttségű.

Cserélje ki az AA 
elemeket.

MEGJEGYZÉS: A távirányító 60 másodperc elteltével 
alvó üzemmódba kerül. Bármelyik gomb megnyomásával 
a távirányító újra összekapcsolódik a lézerrel.

Az elemek behelyezése a távirányítóba (P ábra)
A távirányító  17  két AA elemmel  18  működik. Az elemek 
behelyezéséhez a következők ajánlottak:
1. Emelje fel a elemtartó rekesz fedelét  19 .
2. Tegyen be két új AA elemet az elemtartóba  22 , az elemtartó 
rekesz belsejében lévő (+) és (-) jelzésnek megfelelően 
polarizálva.
MEGJEGYZÉS: A hosszú élettartam érdekében mindig új AA 
elemeket használjon.

 � FIGYELMEZTETÉS: Az elemek szétrobbanhatnak vagy 
szivároghatnak, sérülést, tüzet okozhatnak. Ennek veszélye így 
csökkenthető:
• Gondosan tartsa be az elem címkéjén és csomagolásán 
található utasításokat és figyelmeztetéseket.
• Az elemeket mindig helyesen, a rajtuk és készüléken is 
feltüntetett polaritás jelzéseknek (+ és –) megfelelően helyezze 
be.
• NE zárja rövidre az érintkezőiket.
• NE töltsön nem tölthető elemeket.
• NE használjon régi és új elemeket együtt. Mindegyiket 
egyidejűleg cserélje ugyanolyan gyártmányú és típusú új 
elemre.
• A lemerült elemeket azonnal vegye ki, és a helyi 
hulladékkezelési rendelkezések szerint semmisítse meg.
• NE dobja tűzbe az elemeket.
• Az elemeket a gyermekektől tartsa távol.
• Vegye ki az elemeket, ha hónapokig nem használja 
a készüléket.

A LÉZER PONTOSSÁGÁNAK ELLENŐRZÉSE (A. ábra)
A lézerszerszámot a gyárban hitelesítik és kalibrálják. Ajánlatos, 
hogy ellenőrizze a készülék pontosságát az első használat 
előtt (ha szélsőséges hőmérsékleteknek volt kitéve), majd 
később rendszeresen, hogy pontos munkát végezhessen. Lásd 
a KALIBRÁLÁS HELYSZÍNI ELLENŐRZÉSE című részt.
A kézikönyvünkben felsorolt pontossági ellenőrzések 
bármelyikének elvégzésekor kövesse az alábbi irányelveket:
• A működtetési távolsághoz legközelebbi legnagyobb 
területen/távolságon ellenőrizze a pontosságot. Minél nagyobb 
a terület/távolság, annál könnyebben mérhető meg a készülék 
pontossága.
• Egyenletes, lapos, stabil, mindkét irányban vízszintes felületre 
helyezze a lézerkészüléket.
• Jelölje meg a lézernyaláb középpontját.
• Állítsa a lézert alacsony fényerőszintre  10 . Lásd 
a Lézernyaláb fényereje című részt.

KALIBRÁLÁS HELYSZÍNI ELLENŐRZÉSE

Vízszintes lézernyaláb – a vetület iránya 
(A ábra, H1, H2)
A lézer vízszintes magassági kalibrációjának ellenőrzéséhez egy 
legalább 9 m (30') hosszú falra van szükség, amely merőlegesen 
metsz egy másik falat. Fontos, hogy a kalibrálás ellenőrzését 
akkora távolságon végezzük, amely nem rövidebb, mint azoknál 
az alkalmazásoknál használt távolság, amelyekre a készüléket 
használni fogják.
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1. Helyezze a lézert legfeljebb 0,30 m (1') távolságra az elülső 
faltól, legalább 9,0 m (30') távolságra az oldalfaltól, sima, sík, 
stabil felületre vagy mindkét irányban vízszintes állványra (H1. 
ábra).
2. Kapcsolja be a lézert, és csúsztassa az inga reteszelő 
kapcsolót  3  jobbra a lézer önszintezéséhez. Lásd a LÉZER 
HASZNÁLATA című részt.
3. Nyomja meg a vízszintes lézernyaláb  5  gombot a vízszintes 
lézernyaláb bekapcsolásához.
4. Jelölje be az (a) pontot az elülső falon és a (b) pontot az 
oldalfalon, a lézernyaláb mentén, egymástól legalább 9 m (30') 
távolságra (H1. ábra).
5. Fordítsa el a lézert 180º-kal (H2 ábra).
6. Ellenőrizze, hogy a lézervonal középpontja az (a) ponttal egy 
vonalban van-e (H2 ábra).
7. Közvetlenül a (b) pont felett vagy alatt a lézernyaláb mentén 
jelölje ki a (c) pontot (H2 ábra).
8. Mérje le a függőleges távolságot (b) és (c) között.
9. Ha a mérés eredménye nagyobb, mint a megengedhető 
távolság (b) és (c) között, amely a következő táblázatban az (a) 
és (b) közötti megfelelő távolsághoz meg van határozva, akkor 
a készüléket megbízott szervizzel szervizeltetni kell.

Az (a) és (b) közötti 
távolság

A (b) és (c) közötti megengedhető 
távolság

9,0 m (30') 6,2 mm (1/4")
12,0 m (40') 8,3 mm (5/16")
15,0 m (50') 10,4 mm (13/32")

Vízszintes lézernyaláb – gördülési irány (A ábra, I1, I2)
A lézer vízszintes gördülési kalibrációjának ellenőrzéséhez egy 
legalább 9 m (30') hosszú falra van szükség, amely merőlegesen 
metszi egy másik falat. Fontos, hogy a kalibrálás ellenőrzését 
akkora távolságon végezzük, amely nem rövidebb, mint azoknál 
az alkalmazásoknál használt távolság, amelyekre a készüléket 
használni fogják.
10. Tegye a lézert legfeljebb 0,30 m (1') távolságra az elülső 
faltól, legalább 9 m (30') távolságra az oldalfaltól, sima, sík, stabil 
felületre vagy mindkét irányban vízszintes állványra (I1. ábra).
11. Kapcsolja be a lézert, és csúsztassa az inga reteszelő 
kapcsolót  3  jobbra a lézer önszintezéséhez. Lásd a LÉZER 
HASZNÁLATA című részt.
12. Nyomja meg a vízszintes lézernyaláb  5  gombot a vízszintes 
lézernyaláb bekapcsolásához.
13. Jelölje be az (a) pontot az elülső falon és a (b) pontot az 
oldalfalon, a lézernyaláb mentén, egymástól legalább 9 m (30') 
távolságra (I1. ábra).
14. Fordítsa el a lézert 180º-kal (I2 ábra).
15. Ellenőrizze, hogy a lézervonal középpontja az (a) ponttal egy 
vonalban van-e (I2 ábra).
16. Közvetlenül a (b) pont felett vagy alatt a lézernyaláb mentén 
jelölje ki a (c) pontot (I2 ábra).
17. Mérje le a függőleges távolságot (b) és (c) között.
18. Ha a mérés eredménye nagyobb, mint a megengedhető 
távolság (b) és (c) között, amely a következő táblázatban az (a) 
és (b) közötti megfelelő távolsághoz meg van határozva, akkor 
a készüléket megbízott szervizzel szervizeltetni kell.

Az (a) és (b) közötti 
távolság

Az (a) és (c) közötti 
megengedhető távolság

9,0 m (30') 6,2 mm (1/4")
12,0 m (40') 8,3 mm (5/16")
15,0 m (50') 10,4 mm (13/32")

Függőleges lézernyaláb (A ábra, J1, J2) 
A lézer függőleges kalibrálását akkor lehet a legpontosabban 
ellenőrizni, amikor nagy magasság (6 m (20') az ideális) áll 
rendelkezésre; egy személy a padlózaton elhelyezi a lézert, 
a másik pedig a mennyezet közelében bejelöli a nyaláb 
helyzetét. Fontos, hogy a kalibrálás ellenőrzését akkora 
távolságon végezzük, amely nem rövidebb, mint azoknál az 
alkalmazásoknál használt távolság, amelyekre a készüléket 
használni fogják.
1. Egyenletes, lapos, stabil, mindkét irányban vízszintes felületre 
helyezze a lézerkészüléket (J1 ábra).
2. Kapcsolja be a lézert, és csúsztassa az inga reteszelő 
kapcsolót  3  jobbra a lézer önszintezéséhez. Lásd a LÉZER 
HASZNÁLATA című részt.
3. Nyomja meg az elülső és az oldalsó függőleges 
lézernyaláb gombokat  6 ,  7  mindkét függőleges lézernyaláb 
bekapcsolásához. 
4. Ahol a lézernyalábok keresztezik az (a), (b) pontot, valamint 
a mennyezeten a (c), (d) pontot, húzzon két rövid vonalat. 
Mindig jelölje meg a lézernyaláb vagy lézerpont középpontját 
(J2 ábra).
5. Vegye fel, és forgassa el a lézert 180º-kal, majd helyezze 
el úgy, hogy a lézernyalábok igazodjanak a felület szintjén 
bejelölt (e) és (f) ponthoz (J2 ábra).
6. Húzzon két rövid vonalat, ahol a nyalábok keresztezik 
a (g), (h) pontot a mennyezeten.
7. Mérje le a távolságot a mennyezeten mindegyik bejelölt 
vonal ((c), (g) és (d), (h)) között. Ha a mérés eredménye 
meghaladja az alábbi táblázatban megadott értéket, 
a lézerkészüléket megbízott szervizzel szervizeltetni kell.

Mennyezet 
magassága

A jelölések közötti megengedhető 
távolság

2,5 m (8') 1,7 mm (1/16")
3,0 m (10') 2,1 mm (3/32")
4,0 m (14') 2,8 mm (1/8")
6,0 m (18') 4,1 mm (5/32")
9,0 m (20') 6,2 mm (11/64")

90º pontosság a függőleges lézernyalábok között 
(A ábra, K1, K2)
A 90º pontosságának ellenőrzéséhez egy legalább 10 m × 5 m 
(33' × 18') szabad felület szükséges a padlón. Figyelje a K ábrán 
a lézer helyzetét minden lépésnél és az egyes lépéseknél tett 
jelölések helyzetét. Mindig jelölje meg a lézernyaláb vagy 
lézerpont középpontját.
1. Egyenletes, lapos, stabil, mindkét irányban vízszintes felületre 
helyezze a lézerkészüléket (K1 ábra).
2. Kapcsolja be a lézert, és csúsztassa az inga reteszelő 
kapcsolót  3  jobbra a lézer önszintezéséhez. Lásd a LÉZER 
HASZNÁLATA című részt.
3. Nyomja meg az elülső függőleges lézernyaláb  6  és 
az oldalsó függőleges lézernyaláb  7  gombokat mindkét 
lézernyaláb bekapcsolásához.
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4. Jelölje meg a lézernyaláb középpontját négy helyen (a, b, c, 
e) a felületen (K1. ábra).
5. Forgassa el a lézert 90º-kal, hogy az oldalsó függőleges 
lézernyaláb átmenjen a (b) és az (e) pontokon. Az elülső 
függőleges lézernyalábnak át kell haladnia a (b) ponton (K2. 
ábra).
6. Közvetlenül az (a) pont felett vagy alatt jelöljön be egy (f) 
pontot az elülső függőleges lézernyaláb mentén.
7. Mérje le az (a) és (c) közötti távolságot. Ha a mérés 
eredménye meghaladja az alábbi táblázatban megadott értéket, 
a lézerkészüléket megbízott szervizzel szervizeltetni kell.

Az a és b közötti 
távolság

Az (a) és (f) közötti 
megengedhető távolság

4 m (14') 3,5 mm (5/32")
5 m (17') 4,4 mm (3/16")
6 m (20') 5,3 mm (7/32")
7 m (23') 6,2 mm (1/4")

A LÉZER HASZNÁLATA (A ábra)
A lézerfej  16  által előállított lézervonalak két üzemmódban 
használhatók: Önszintezés és kézi lejtés.

Önszintező mód (A ábra)
A lézervonalak önszintező üzemmódban történő használatához 
tolja az inga reteszelő kapcsolót  3  jobbra. Ekkor megjelenik egy 
feloldás szimbólum .
A gyárban minden lézeres készüléket úgy kalibrálnak, hogy ± 
3°-nál nem meredekebb felületre helyezve megtalálja a szintet. 
Kézi állítás nem szükséges.
Ha annyira megbillentik (> 3 °), hogy nem képes önszintezésre, 
a lézernyaláb másodpercenként egyszer villog.
Ha a lézernyalábok a fentiek alapján villognak, A LÉZERKÉSZÜLÉK 
NEM ÁLL VÍZSZINTBEN (VAGY FÜGGŐLEGESEN) ÉS NEM 
HASZNÁLHATÓ VÍZSZINTES VAGY FÜGGŐLEGES SZINTEZÉSRE.
Próbálja vízszintesebb felületre helyezni a készüléket.

Kézi lejtés üzemmód (A ábra)
A lézernyalábok kézi lejtés üzemmódban történő használatához 
tolja az inga reteszelő kapcsolót  3  balra. Ekkor megjelenik egy 
lezárás szimbólum . Az inga rögzítéséről szóló LED  9   világít, 
amikor a lézer le van zárva.
Az önszintező mechanizmus ki lesz kapcsolva, és a lézer 
ferdén vagy elforgatva bármilyen ferde szögben kivetítheti 
a lézervonalakat. Kézi lejtés üzemmódban a lézernyalábok 10 
másodpercenként villognak.
MEGJEGYZÉS: Tárolja a lézert mindig az inga reteszelő 
kapcsolóval  3  zárt módban .

Vonal pozíciója/első elrendezési pont (N ábra)
Tegye a lézert úgy, hogy a vonalpozíciós bevágást  33  
a lézervonal mentén az elsődleges elrendezési pont  31 
 közelébe igazítsa. Ez biztosítja a lézernyaláb minimális 
elmozdulását a lézerfej forgatási beállítása során. A forgatás 
beállítása után mindig ellenőrizze, hogy a lézernyaláb 
áthalad-e az beállítási ponton.

A lézerfej elforgatása (A, C, O ábra)
A lézerfej  16  állandóan a lézeralaphoz  32  van rögzítve, 
amely az akkumulátorcsomagot  1  tartalmazza. Ez a lézerfej 
kézzel forgatható a lézerfej megfogásával és elforgatásával. 
A lézerbillentyűzeten  4  vagy a lézer távirányítón  17  lévő 

bal vagy jobb oldali vízszintes pásztázó gombok  11b 
megnyomásával a lézerfej elforgatható.
1. A vízszintes pásztázógombok  11b  rövid ideig tartó 
megnyomásával a lézerfej/nyaláb lépésenkénti mozgatása 
érhető el.
2. A vízszintes pásztázógombok hosszú ideig tartó 
megnyomása a lézerfej nyalábjának folyamatos, nagyobb 
sebességű mozgását biztosítja.

A magasság állítása (A, D, O, Q2 ábra)
 � FIGYELMEZTETÉS: Tartsa távol az ujjait az 

akkumulátorcsomag  1  és a mágneses függőleges emelőtartó  25 
alja közötti beszorulási ponttól. Súlyos személyi sérülés vagy a lézer 
károsodása lehet a következmény.
A mágneses függőleges emelőtartó  25  egy fogaskerék-
mechanikát  38  tartalmaz, amely lehetővé teszi a lézerfej  16  
magasságának beállítását. A lézerbillentyűzeten  4  vagy a lézer 
távirányítón  17  lévő függőleges mozgatás gombok  11a  
megnyomásával a lézerfej pozíciója felemelhető és leengedhető. 
A lézeralap  32  kézzel is felhúzható vagy lenyomható.
A magasság beállításához:
1. A függőleges mozgás gombok  11a  rövid ideig tartó 
megnyomásával a lézerfej/nyaláb lépcsőzetes mozgása érhető 
el.
2. A függőleges mozgás gombok hosszú ideig tartó 
megnyomása a lézerfej nyalábjának folyamatos, nagyobb 
sebességű mozgását biztosítja.
A mágneses függőleges emelőtartó mindkét oldalán különböző 
mérési skála  15  (mm, hüvelyk) található, amely vizuális 
referenciaként használható a lézer fel/le mozgatásakor.
MEGJEGYZÉS: A mágneses függőleges emelőtartó fel van 
szerelve egy időkapcsoló funkcióval, amely 30 másodperc 
folyamatos mozgás után leállítja a magassági beállításokat.

A mágneses függőleges emelőtartó használata 
(E ábra)
A készülékhez állandó jelleggel csatlakoztatva van egy 
függőleges emelőtartó  25  .

 � FIGYELMEZTETÉS: A lézerkészüléket és/vagy a falitartót stabil 
felületre helyezze. Ha a készülék leesik, súlyos személyi sérülést vagy 
anyagi kárt okozhat.
• A mágneses függőleges emelőtartón van egy kulcslyuknyi rés 
 23 , amelynél fogva bármilyen felületen szögre vagy csavarra 
függeszthető.
• A mágneses függőleges emelőtartón mágnesek vannak  24 , 
amelyekkel a készülék magasan lévő acél- vagy vasfelülethez 
rögzíthető. A megfelelő felületek gyakori példái közé tartoznak 
az acélkeretező oszlopok, az acél ajtókeretek, valamint 
a szerkezeti acélgerendák és a faoszlopok.
Lásd a Többfelületes szerelőlemez és a Mennyezeti szerelés 
című részt.

Esésjelző (A ábra)
Ha a lézer 1 m-nél (3,25') nagyobb esést szenved el, a esésjelző 
 14  LED világítani fog, jelezve, hogy a lézer kalibrációs 
ellenőrzését el kell végezni. Lásd a KALIBRÁLÁS HELYSZÍNI 
ELLENŐRZÉSE című részt. Vegye ki és tegye vissza az 
akkumulátort, hogy kikapcsolja a esésjelző LED-et.
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LED FÉNY DIAGNOSZTIKA MEGOLDÁS
OFF 
(KIKAPCSOLVA)

Nem észlelt esést.

ERŐS FÉNYES A lézer legalább 1 méteres 
esést észlelt.

Végezze el a lézer 
pontosságának kalibrációs 
ellenőrzését. Lásd 
a KALIBRÁLÁS 
HELYSZÍNI 
ELLENŐRZÉSE című részt.

MEGJEGYZÉS: Az esésjelző csak akkor működik, ha az 
akkumulátor  1  be van szerelve és a lézer be van kapcsolva.

KARBANTARTÁS
Az Ön lézeres szintezőjét minimális karbantartás melletti hosszú 
idejű használatra terveztük. Folyamatos és kielégítő működése 
a megfelelő gondozástól és a rendszeres tisztítástól is függ.

 � FIGYELMEZTETÉS: A súlyos személyi sérülések 
kockázatának csökkentése érdekében kapcsolja ki 
a lézeres szintezőt, mielőtt bármilyen beállítást végez, 
vagy eltávolítja/beépíti a tartozékokat vagy tartozékokat. 
A készülék véletlen beindulása sérülést okozhat.
A töltő és az akkucsomag nem szervizelhető.
• A munka pontosságának megőrzése érdekében gyakran 
ellenőrizze a készülék kalibrálását. Lásd a Kalibrálás helyszíni 
ellenőrzése című részt.
• A kalibrálás ellenőrzését és más karbantartási munkákat 
DEWALT márkaszerviznek kell végeznie.
• Amikor nem használja a lézert, a hozzá mellékelt dobozban 
tárolja. Ne tárolja a lézerkészüléket -20 ˚C (-5 ˚F) alatti és 60 ˚C 
(140 ˚F) feletti hőmérsékletű helyen.
• Ne tegye be a dobozba, amíg nedves. Tárolás előtt szárítsa 
meg puha és száraz ronggyal.
• A külső műanyag részek tisztítását végezheti nedves ronggyal. 
Bár ezek a részek oldószereknek ellenállnak, mégse használjon 
SOHA oldószert. Tárolás előtt puha száraz ronggyal távolítsa el 
a nedvességet a készülékről.

A függőleges emelőmechanika tisztítása (A ábra, 
Q1-Q3)

 � FIGYELMEZTETÉS: Soha ne használjon magasnyomású 
mosót vagy sűrített levegőt az akadályok vagy a lézerből származó 
törmelék eltávolítására. Óvatosan kefélje le a törmeléket egy puha 
kefével.

 � FIGYELMEZTETÉS: Tartsa távol az ujjait az 
akkumulátorcsomag  1  és a mágneses függőleges emelőtartó  25 
alja közötti beszorulási ponttól. Súlyos személyi sérülés vagy a lézer 
károsodása lehet a következmény.

 � FIGYELMEZTETÉS: Tartsa távol az ujjait a szervizajtó  30 
 és a mágneses függőleges emelőtartó  25  közötti beszorító 
ponttól. Súlyos személyi sérülés vagy a lézer károsodása lehet 
a következmény.
A lézeregység tetején található szervizajtó  30  nyílás lehetővé 
teszi a mágneses függőleges emelőtartó  25  leválasztását 
a lézeralapról  32  és a mechanizmusban lévő elakadások 
megszüntetését.

A lézerfej leválasztása a mágneses függőleges 
emelőtartótól

 � FIGYELMEZTETÉS: Ne tegye az ujjait az emelőtartó  25 
 és a lézeralap  32 közé. Súlyos személyi sérülés vagy a lézer 
károsodása lehet a következmény.

A mágneses függőleges emelőtartó  25  leválasztása a lézerfejről 
 16 :
1. Helyezze a lézert egy egyenes, sík felületre.
2. Fordítsa lefelé a szervizajtót  30  (Q1. ábra) úgy, hogy 
a hüvelykujját a szervizajtó mögötti bevágásba helyezi és 
lenyomja. 
3. Emelje fel egyenesen a lézeralapot  32 , és válassza le 
a lézerfejet  16  a mágneses függőleges emelőtartóról  25  
(Q2. ábra).
4. Egy puha kefével távolítsa el a port a fogaskerék-
mechanikáról  38  és a mágneses függőleges emelőtartó  25  
belsejéből (Q3. ábra).

Tisztítás
 � FIGYELMEZTETÉS: A lézeres szintező nemfémes részeit soha 

ne tisztítsa oldószerrel vagy más erős vegyszerrel. Ezek a vegyszerek 
kikezdhetik az alkatrészek anyagát. Csak kímélő szappanos vízzel 
megnedvesített ronggyal tisztítsa. Soha ne engedjen semmilyen 
folyadékot a lézeres szintező belsejébe; soha ne merítse a lézeres 
szintező semmilyen részét folyadékba.
A külső műanyag részeket tisztíthatja nedves ronggyal. Bár 
ezek a részek oldószereknek ellenállnak, mégse használjon 
SOHA oldószert. Tárolás előtt puha, száraz ruhával távolítsa el 
a nedvességet a lézeres szintezőről.

HIBAKEZELÉS (A ábra)
Ez a lézer egy összetett elektronikus és optikai eszköz. Ha a lézer 
nem a várt módon működik, vegye ki az akkumulátort  1 , és 
5 másodperc múlva tegye vissza. Ha a probléma továbbra 
is fennáll, hívja a szervizközpontot. Vesd össze a SZERVIZ ÉS 
JAVÍTÁS részt.

A lézerkészülék nem kapcsol be
• Töltse fel teljesen az akkucsomagot, és tegye be 
a lézeregységbe.
• Ha a lézerkészülék szélsőségesen magas hőmérsékletnek van 
kitéve, nem kapcsol be. Ha szélsőségesen magas hőmérsékleten 
tárolták, hagyja lehűlni. A lézer nem fog károsodni, ha 
megnyomja a be- és kikapcsoló gombot, mielőtt a készülék 
megfelelő üzemi hőmérsékletre hűl.

Lézernyaláb villogó minták
A lézer két villogó mintával rendelkezik.
• 1 másodpercenként villog – A lézer önszintező üzemmódban 
nincs vízszintben (>3 °).
• 10 másodpercenként villog – a lézer kézi lejtésmódban van.
Vesd össze a LÉZER HASZNÁLATA című részt.

TARTOZÉKOK (R ábra)
A lézer fel van szerelve 5/8 - 11 belső menettel az egység alján 
(R ábra).
Erre a menetre csatlakoztathatók a meglévő és jövőbeni DEWALT 
tartozékokat. Csak ehhez a lézerkészülékhez kijelölt DEWALT 
tartozékokat használjon. Kövesse a tartozékhoz mellékelt 
útmutatásokat.

 � FIGYELMEZTETÉS: Mivel nem a DEWALT által javasolt 
tartozékoknak ezzel a termékkel együtt történő használhatóságát 
nem tesztelték, az olyan tartozékok használata veszélyes lehet. 
A sérülésveszély csökkentése érdekében csak a DEWALT által 
ajánlott tartozékokat használja ezzel a termékkel.
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Ha bármely tartozék megtalálásához segítségre van szüksége, 
forduljon a legközelebbi DEWALT szervizhez, vagy látogasson el 
a www.DEWALT.com honlapra.

Mennyezetre szerelés (F1, G ábra)
A lézeres szintezőt mennyezeti tartókonzollal együtt szállítjuk 
 35 . A mennyezeti tartó több rögzítési lehetőséget kínál 
a lézer számára. A mennyezeti tartó egyik végén egy bilincs  
36  található, amely akusztikus mennyezeti felszereléshez  37 
egy falszöghöz rögzíthető. A mennyezeti tartó mindkét végén 
található egy-egy csavarfurat  34 , amely lehetővé teszi, hogy 
a mennyezeti tartó egy szöggel vagy csavarral fa léchez  26b  
rögzíthető legyen. 
Miután a mennyezeti tartó rögzítésre került, acéllemeze olyan 
felületet biztosít, amelyre a mágneses függőleges emelőtartó  
25  rögzíthető. 

Többfelületű szerelőlemez (E, F1, F2 ábra)
1. A lézer falécre  26B történő rögzítéséhez először 
csavarozza be a többfelületű szerelőlemezt  27 , majd a lézert 
a lézermágnesek  24  segítségével rögzítse (E, F1 ábra).
2. A lézer fém lécre  26a  történő rögzítéséhez a fémcsapot 
a többfelületű szerelőlemez  27  és a lézermágnesek  24  közé 
kell szorítani (E, F2 ábra). A többfelületű szerelőlemez fém léc 
mögé helyezése jelentősen növeli a lézer mágneses erejét és 
tartósságát.

Célkártya (M ábra)
Egyes lézerkészletek tartalmaznak egy lézeres célkártyát  28  (M. 
ábra), amely segít a lézervonal helyének meghatározásában és 
megjelölésében. A célkártya fokozza a lézernyaláb láthatóságát, 
amikor a lézernyaláb keresztülmegy a kártyán. A kártyán 
sztenderd és metrikus skála van. A lézernyaláb áthatol a félig 
átlátszó műanyagon, és visszaverődik a tükröző szalagról a másik 
oldalon. A kártya felső részén levő mágnes feladata, hogy 
a célkártyát a mennyezet sínjeihez vagy acélgerendáihoz tartsa 
a függőleges és vízszintes helyzet meghatározásához. A legjobb 
teljesítmény érdekében a célkártya DEWALT logójának Ön felé 
kell néznie.

Külön rendelhető tartozékok (S ábra)
A következő tartozékok kompatibilisek az Ön lézerével.

Állványadapter: DE0736-XJ (S ábra)
A DW0737 építőipari állvány könnyű, tartós 
alumíniumszerkezettel rendelkezik, és könnyen szállítható. Lapos 
fejű kialakítással rendelkezik, és a hegyes acéllábak bármilyen 
terepen stabilak.

Digitális lézerdetektor: DE0892G-XJ
A további hatótávolság érdekében ez a lézeregység kompatibilis 
a digitális lézerdetektorral.
A DEWALT digitális lézerdetektor segít a lézer által kibocsátott 
lézernyaláb helyének meghatározásában erős fényviszonyok 
között vagy nagy távolságokra. A detektor belső térben és 
a szabadban egyaránt használható, ahol a lézernyaláb nehezen 
látható.

zst570418 - 27-09-2024 

SZERVIZ ÉS JAVÍTÁSOK
MEGJEGYZÉS: Ha szétszereli a lézerkészüléket, elveszti 
a garanciát.
A termék BIZTONSÁGOSSÁGA és MEGBÍZHATÓSÁGA érdekében 
a javításokat, karbantartást és beállításokat megbízott szerviznek 
kell végeznie. Képzetlen személy által végzett szerviz vagy 
karbantartás sérüléshez vezethet. Az Önhöz legközelebbi 
DEWALT szerviz elérhetőségét a www.DEWALT.eu honlapon 
találja.

JÓTÁLLÁS
A jótállásra vonatkozó legfrissebb tájékoztatásokat itt találja: 
www.DEWALT.eu.

Környezetvédelem

w
Elkülönítve gyűjtendő. Az ilyen szimbólummal 
megjelölt termékeket és elemeket tilos a normál 
háztartási hulladékkal együtt leselejtezni.
A termékek és akkumulátorok tartalmaznak 
visszanyerhető vagy újrahasznosítható anyagokat, 

amelyek csökkentik a nyersanyagigényt. Kérjük, hogy a helyi 
előírásoknak megfelelően gondoskodjon az elektromos 
termékek és akkumulátorok leselejtezéséről. További 
tájékoztatást itt talál: www.2helpU.com.

Újratölthető akkucsomag
Ezt a hosszú élettartamú akkucsomagot le kell cserélni, ha már 
nem ad le elegendő teljesítményt olyan munkafolyamatoknál, 
amelyeket korábban könnyen el lehetett vele végezni.
Hasznos élettartama végén környezetbarát módon selejtezze le:
• Merítse le teljesen az akkumulátort, majd vegye ki 
a szerszámból.
• A Li-ion akkumulátorok újrahasznosíthatók. Juttassa el 
őket forgalmazójához vagy a helyi hulladékhasznosító 
telepre. Az összegyűjtött akkucsomagokat megfelelő módon 
újrahasznosítják vagy selejtezik le.
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